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Garancija i odgovornost

Odgovornost za odrzavanje i rukovanje proizvodom nakon isporuke iskljucivo je obaveza kupca koji je proizvod
kupio. Garancija ne pokriva sledeée stavke, ¢ak ni tokom garantnog roka:

e Ostecenje ili gubitak usled pogresnog koris¢enja ili zZlonamernog korisc¢enja.
e Ostecenje ili gubitak usled vise sile kao $to su pozari, zemljotresi, poplave, udari groma itd.

e  Ostecenje ili gubitak usled nemoguénosti ispunjenja odredenih uslova koje ova oprema zahteva, kao Sto je
neodgovarajucée napajanje, neodgovarajuca instalacija ili neprihvatljivi uslovi okoline.

e  Ostecenje usled promena iliizmena izvrSenih nad proizvodom.
Ni u kom slu¢aju kompanija QED nece biti odgovorna za sledece:

e  Ostecenje, gubitak ili problem koji nastane usled pomeranja, izmene ili popravke izvrSene od strane
osoblja koje nije izricito ovlastila kompanija QED.

e Ostecenje ili gubitak koji nastane usled nebrige ili ignorisanja mera opreza i uputstva za upotrebu koje ovo
uputstvo za upotrebu sadrzi.

Uslovi transporta i skladiStenja

NAPOMENA: OVA OPREMA MORA BITI TRANSPORTOVANA | SKLADISTENA POD SLEDECIM USLOVIMA:
1. Temperatura okoline u opsegu od -40°C do +70°C
2. Relativna vlaznost vazduha u opsegu od 10% do 100%

3. Atmosferski pritisak u opsegu od 50 kPa do 106 kPa

Direktiva za medicinske uredaje

Ovaj proizvod ispunjava zahteve Direktive 93/42/EEC vezane za medicinske uredaje, kada sadrzi slede¢u CE oznaku

usaglasenosti:

C€

00gs

Ovlaséeni predstavnik za Evropu:

Medical Device Safety Service GmbH (MDSS)
EC | REP Ulica Schiffgraben 41

30175 Hanover

Nemacka

Federalni zakon Sjedinjenih Americkih Drzava

PazZnja: Federalnim zakonom je ogranicena prodaja, distribucija i koriséenje ovog uredaja, osim ako ga koristi
lekar ili po nalogu lekara. Federalnim zakonom se ogranicava upotreba ovog uredaja u istraZivacke svrhe, za

dokaze koji se ne nalaze u izjavi.

Datum izdavanja: Oktobar 2016
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Uvod

Ovo uputstvo za upotrebu sadrzi detaljne informacije u veze mera bezbednosti, koris¢enja i
odrzavanja 16ch T/R kalema za rucni zglob. Radi vase bezbednosti i tacnosti pri koriséenju ovog
proizvoda, paZljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu kao i uputstvo za upotrebu sistema MR
pre rukovanja ovim proizvodom. Ovo uputstvo za upotrebu ne ukljucuje uputstva ili
bezbednosne informacije za opremu koju kompanija QED nije isporucila. Za vise informacija o
opremi koju nije isporucila kompanija QLD, konsultujte proizvodaca te opreme.

Kompatibilnost

16ch T/R kalem za ruc¢ni zglob je kompatibilan sa GE 3.0T MR sistemima.

Korisnicki profil

Operater - Tehnolozi radiologije, tehnolozi medicinske laboratorije - laboranti, lekari (imajte na
umu, medutim, da se moraju postovati vazeci zakoni drzave u kojoj se nalazite).

Obuka korisnika - Za koris¢enje ovog kalema nije potrebna posebna obuka (medutim, kompanija
GE pruza detaljan kurs obuke za MR sisteme da bi se operateri obucili za ispravno koris¢enje MR
sistema).

Informacije o pacijentu

Starost, zdravstveno stanje, opste stanje - Nema posebnih ogranic¢enja

TeZina - 250kg ili manje (konsultujte uputstvo za upotrebu MR sistema i ako je maksimalno
dozvoljena teZina pacijenta za sistem niZa od teZine dozvoljene za ovaj kalem, prioritet mora biti
dat maksimalnoj teZini za sistem).
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Poglavlje 1 — Komponente PP kalema sa 16 kanala za

rucni zglob

16ch T/R kalem za rucni zglob se isporucuje sa delovima prikazanim ispod. Prilikom prijema,
uverite se da su svi delovi prisutni u paketu.
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Stavka br.| Opis Kol. | GE deo br. | QED deo br.

1 PP kalem sa 16 kanala za rucni zglob 1 5561531-2 | Q7000152

) 16ch T/R kalem za rucn! zg.lob - Osnovna ploca 1 5561531-4 2001768
za horizontalno postavljanje

3 16ch ]’/R kalem z.a rl.JCHI zglob - Osnovna ploca 1 5561531.5 2001769
za bo¢no postavljanje

4 16ch T/R kalem za rucni zglob - Postava donje 1 5561531-6 3004567
podloge

5 16¢ch T/R kalem za rucni zglqb g Postava gornje 1 5561531.7 3004566
podloge/podloga za postavljanje fantoma

6 16ch T/R kalem za rucni zglob - Podloga za dlan 1 |5561531-15 3004964

7 1§Ch\,T./R k.alem za rucni zglob - Podloga za 1 5561531.8 3004751
uévrscivanje

3 16ch T/R kalem za rucni zglob - Podloga za 1 5561531.9 3004607
lakat/ruku

9 .16ch T/R kalem za rtjcr.u zglob - Podloga za 1 |5561531-10 3004716
ispunu kalema za rucni zglob

10 16¢ch T/R kaltva'm za ruvcnlzglob—f’odlloga 5> | 5561531-11 3004612
osnovne ploce za bocno postavljanje

TeZina kalema: 3,9kg (8,51b)
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Ovo poglavlje opisuje opSte mere opreza i informacije o bezbednosti na koje mora da se obrati
paznja prilikom koriséenja kalema.

& Prilikom koriS¢enja MR sistema, takode treba obratiti paznju na kontraindikacije, mere
opreza i ostale bezbednosne informacije koje su opisane u uputstvu za upotrebu tog MR

sistema.
Simboli
Simbol Broj Standard Naziv, znacenje
Paznja, potrebna je paznja prilikom rukovanja
é 0434A ISO 7000 uredajem i/ili opisana situacija zahteva paznju
IEC 60417 rukovaoca ili aktivnost rukovaoca da bi se izbegle
neZeljene posledice
[:El] 1641 ISO 7000 Uputstvo za upotrebu, konsultujte uputstva za
IEC 60417 upotrebu pre rukovanja uredajem
ISO 7000
[] 5172 IEC 60417 Oprema Il klase
: ISO 7000 . . .
ﬂ 5333 IEC 60417 Primenjen deo tipa BF
ISO 7000 . .
H 3082 IEC 60417 Proizvodac
ISO 7000 . .
M 2497 IEC 60417 Datum proizvodnje
o ISO 7000 . S .
.(,4:_/! 6192 EC 60417 RF kalem, emitovanje i primanje
EC | REF 5.1.2 ISO 15223-1 Ovlaséeni predstavnik za Evropsku uniju
ISO 7000 v
2493 EC 60417 Kataloski broj
| ISO 7000
SN N
_ 2498 IEC 60417 Serijski broj
:@w . Nue” . NUe.. Na spisku ETL (Kanada i SAD)
= primenljivo primenljivo
5000606
ISO 7000 o
_ri/ 0632 IEC 60417 Ogranicenje temperature
ISO 7000 . Y .
2620 IEC 60417 Ogranicenje vlaznosti
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Simbol Broj Standard Naziv, znacenje
ISO 7000 . -
g 2621 IEC 60417 Ogranicenje atmosferskog pritiska
A Wo017 ISO 24409-2 Upozorenje; vrela povrsina
ISO 8528-13
Nije EN50419 Upotreba ovog simbola ukazuje da ovaj proizvod
E primenljivo | EU2012/18/EU | ne treba smatrati komunalnim otpadom.
[

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomazete
sprecavanje potencijalnih negativnih posledica
po zivotno okruZenje i ljudsko zdravlje, koje bi u
suprotnom bilo izazvano neodgovarajuc¢im
odlaganjem ovog proizvoda.

Za detaljnije informacije u vezi vraéanja i
reciklaze ovog proizvoda, konsultujte dobavljaca
od kog ste kupili ovaj proizvod.

Indikacije

16ch T/R kalem za rucni zglob je namenjen za upotrebu sa GE 3.0T MR sistemima radi kreiranja

dijagnostickih slika ruke i/ili ru¢nog zgloba koje moze da tumaci obuceni lekar.

Kontraindikacije

Nema.

Mere predostroznosti

>> BPBEP

Pacijenti sa pove¢anom verovatno¢om za napad epilepsije ili klaustrofobije

Pacijenti koji su bez svesti, pod jakim sedativima ili u poremeéenom mentalnom stanju

Pacijenti sa nemoguc¢noscéu da odrze pouzdanu komunikaciju (na primer, bebe ili mala

deca)

Pacijenti koji nemaju osecaj u bilo kom delu tela

Pacijenti koji imaju poteskoce u regulisanju telesne temperature ili koji su posebno

osetljivi na povecanje telesne temperature (na primer, pacijenti koji imaju groznicu,

sréane probleme ili oteZzano znojenje)

8|Strana
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Mere opreza — RF kalem

>

> B b b PPk

Nemojte ostavljati bilo kakvu otkacenu opremu (RF kaleme, kablove i slicno) u otvoru
tunela tokom skeniranja.

PoveZite samo odredeni RF kalem na priklju¢ak za povezivanje RF kalema.

Nemojte da koristite neispravne RF kaleme, narocito ako je spoljni poklopac ostecen ili
se vide metalni delovi.

Ne pokusavajte da promenite ili modifikujete
kalem.

Nemojte da ukrstate ili savijate kablove
kalema u petlju.

Uverite se da pacijent ne dolazi u direktan
dodir sa kablovima kalema.

Nemojte dozvoliti pacijentu da pravi petlju sa bilo kojim delom tela. Upotrebite podloge
da biste se uverili da ruke i noge pacijenta ne dodiruju kalem, MR sistem, sto za
pacijenta ili bilo koji drugi deo tela koji moze da formira petlju.

X () vV

0 Qo¥ 0 O O
L )

> B

Nemojte dozvoliti pacijentu niti RF kalemu da dodiruje bilo koji deo MR sistema.
Upotrebite podloge da odvojite pacijenta od tunela, ako je neophodno.

Odmah prekinite sa skeniranjem ako se pacijent pozali na zagrevanje, peckanje,
bockanje ili slicne osecaje. Kontaktirajte lekara pe nego Sto nastavite sa skeniranjem.
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& Uverite se da kalem ne dolazi u direktan dodir sa te¢nostima, kao Sto su voda ili lekovi.

& Ako se pokaze da je kalem neispravan, odmah prestanite sa koris¢éenjem kalema i
kontaktirajte svog predstavnika kompanije GE.

& Sa kalemom koristite samo dodatke koji su opisani u ovom uputstvu za upotrebu.

Procedure u slucaju opasnosti

U slucaju opasnosti tokom skeniranja, odmah zaustavite skeniranje, izvedite pacijenta iz
prostorije i pruzite medicinsku pomo¢, ako je neophodno.

10| Strana 6000683 Rev. 1
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Lokacija PP prikljucka

16ch T/R kalem za rucni zglob je prijemnik i predajnik. Da bi ste ispravno koristili ovaj kalem,
uverite se da je konektor interfejsa sistema povezan sa odgovarajuéim prikljuckom. Konsultujte
korisnicko uputstvo za sistem da biste identifikovali priklju¢ak koji podrzava i slanje i primanje.

Potvrda skenera

Izvrsite sistemsku proveru odnosa nivoa signala i Suma (SNR). Pogledajte Service Methods CD;
System Level Procedures; Functional Checks; Signal to Noise Check (CD sa metodama

odrzavanja; Sistemske procedure; Funkcionalne provere; Provera odnosa signala i Suma (SNR)).

Provera odnosa signala i Suma (SNR)

Alati/potrebni dodaci

Opis GE deo br. | QED deo br. | Kol.

1,5T standardni kubni fantom 5342681 . Nue“ 1
primenljivo

16ch T/R kalem za rucni zglob - Osnovna ploca za
horizontalno postavljanje

16ch T/R kalem za rucni zglob - Postava gornje
podloge/podloga za postavljanje fantoma

5561531-4 2001768 1

5561531-7 3004566 1

Postavljanje kalema i fantoma

1. Zabelezite serijski broj kalem(ova) koji se koristi(e), kao i verziju softvera (sa testrecord ili
getver).

2. Uklonite sve povrsinske kalemove (ako ih ima) sa rama.

3. Prinesite kalem do rama za pacijenta. Obavezno nosite kalem sa obe ruke, drZzedi ga za rucku na
osnovnoj ploci.

11|Strana 6000683 Rev. 1



QED

4. Postavite kalem za koleno na ram za pacijenta. Obratite paznju da strelica za pravac tunela koja
je prikazana ispod treba da bude okrenuta ka tunelu.

5. Poveiite konektor kalema sa odgovarajuéim prikljuckom za predajnik na sistemu. (Pogledajte
korisni¢ko uputstvo za sistem za lokaciju TR prikljucka) Okrenite kraj P-prikljucka konektora u
krug tako da prikazuje poziciju ZAKLJUCANO, pogledajte sliku sa desne strane.
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6. Da biste izbegli petlje, postavite visak kablova pomocu stipaljki za postavljanje koje su prikacene

na sistemskom kablu, kao Sto je prikazano ispod.

Nemojte da ukrstate ili savijate kablove kalema u petlju.

A\
A\

Uverite se da pacijent ne dolazi u direktan dodir sa kablovima kalema.
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7. Poravnajte kalem prema srednjem zarezu za poravnanje kao sto je prikazano ispod. Ako je
potrebno podesavanje kalema, okrenite poluge na otklju¢anu poziciju, kao sto je prikazano
ispod, da biste postigli Zeljeno poravnanje. Okrenite poluge ponovo u zaklju¢anu poziciju da
biste ucvrstili kalem nakon Sto postavite kalem u Zeljenu poziciju.

Otkljucano

—_— - NS

Zakljucano
i
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8. Otvorite kalem tako sto ¢ete povudi bravicu na napred i podignuti gornji deo.

/z

9. Postavite postavu za gornju podlogu (3004566) na gornji deo kalema.

|

d

10. Postavite standardni kockasti fantom u kalem kao Sto je prikazano ispod. Uverite se da je donja
ivica fantoma poravnata sa oznakama FOV na kalemu.
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12. Jos jednom se uverite da je kalem poravnat prema srednjoj oznaci na kalemu kao sto je
prikazano ispod i pomerite kalem u isocentar.
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Alat za kontrolu kvaliteta RF kalemova (MCQA)
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Svi testovi vezani za RF kalemove moraju da budu izvrieni na sistemu koji je dobro kalibrisan.

Test EPIWP (belih piksela sa instalacije u spec.) mora da prode.

ID testa

Opis parametara

Ocekivani rezultat

1

EPIWP u spec.

PASS (USPESNO)

Da biste inicijalizirali MCQA:

1. 1z Common Service Desktop (CSD) (Zajednicke servisne radne povrsine (CSD)), idite u Service
Browser (Servisni pregledac) i izaberite [Image Quality] (Kvalitet slike) ,,Multi-Coil QA Tool“

(Alat za kontrolu kvaliteta RF kalemova) a zatim ,,Click here to start this tool” (Kliknite ovde

da pokretnete ovu alatku), kao Sto je prikazano na slici 1.

Slika 1

Napomena: Ako se pojavi upozorenje ,,No valid MCR-V (or MCR2/3)“ (Nema vaZece MCR-V (ili
MCR2/3)), izaberite [Yes] (Da) i nastavite sa testom. MCR-V dijagnostika mora biti izvrsena pre
nego Sto isporucite sistem kupcu.

Slika 2
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Polje Current Coil (Trenutni kalem) ¢e automatski biti popunjeno (Slika 3), na osnovu ID kalema
koji je povezan sa LPCA. Unesite serijski broj kalema koji se testira u polje Coil Serial # (Serijski

broj kalema).

2. Kliknite na [Start] (Pokreni) da biste poceli sa automatizovanim testom kao $to je prikazano
na slici 3. U zavisnosti od broja kontrolnih lokacija (kompleksnosti kalema) test moZe da traje

od 3 do 5 minuta.

Slika 3

3. Nakon pokretanja, pojavice se poruka koja glasi ,,Phantom placement and coil landmarking
are critical for repeatable results” (Prisustvo fantoma i poravnanje kalema su kriti¢ni za
ponovljene rezultate). Ako ste ispravno poravnali kalem prema oznakama i ako nema
vazdusnih mehuri¢a u fantomu, kliknite [Yes] (Da) da biste nastavili. (Slika 4).

Slika 4
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Napomena: Statusni prozor grafickog korisnickog interfejsa MCQA alata stalno ce se aZurirati da
bi prikazao Sta alat radi u svakom trenutku. Pojavice se vremenska linija (Slika 5), koja c¢e
prikazivati priblizno vreme testiranja, proteklo vreme i procenat zavrsenog.

Approx Total Time=00:010:10: ET=00:00:

Slika 5

Kada je test zavrsen, rezultati testa ¢e biti prikazani na ekranu (Slika 6). Status PASS/FAIL
(USPESNO/NEUSPESNO) prikazuje PASS (USPESNO) ako svi elementi kalema funkcionisu
ispravno. Graficki korisnicki interfejs MCQA prikazuje ,Fail“ (Neuspesno) za jedan od sledecih
mogucih razloga, ali ne i samo zbog njih:

¢ LosS element kalema

¢ Neodgovarajuéi fantom koji je upotrebljen za test
* Neispravno postavljen/pozicioniran fantom

Vise informacija o MCQA testu moZete pronaci na DVD-u sa servisnim metodama MR sistema ili
internet stranici koja se nalazi na putanji: Troubleshooting -> System -> Multi-Coil Quality
Assurance Tool (TraZenje uzroka greske -> Sistem -> Alat za kontrolu kvaliteta RF kalemova)

{ Unified Phantom Kit | 7]

I Devices .umf_2009_06_26_09_13_41.mcqa

estéw 1 SIGIMC= 1

Test#= 1 SIG.IMG=2

esté= 1 SIG_IMG= 5
Test#= 1 SIG.IMG= 6
Test#= 1 SIC.IMC=7
Testén 1 SIG_IMC= 8
Completed analysis.

ISNR~50.8211 Specw34 PASS
ISNR=55.0199 SpepA30 PASS
ISNR=53 6696 Spfg=30 PASS
ISNR=45.7818 Spe:

T

Slika 6

4. Kliknite na taster [Quit] (Izlaz) da bi ste izasli iz MCQA alatke.
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Koris¢enje MCQA pregledaca
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U slucaju da Zelite da rezultate pregledate kasnije, pratite sledece korake:

1. U prozoru MCQA alata, izaberite File -> Open -> Results File (Datoteka -> Otvori -> Datoteka
sa rezultatima) i izaberite Zeljenu datoteku sa rezultatima. Izaberite [View Report Details]

(Pogledajte detaljni izvestaj) da bi ste pregledali rezultate.

Napomena: Otvorice se Pregledac rezultata, kao sto je prikazano na Slici 7. Naziv datoteke sa

rezultatima i njeni rezultati, uspesno/neuspesno (Pass/Fail) takode ce biti prikazani na

korisnickom grafickom interfejsu alata duZ gornjeg dela pregledaca.

Naziv datoteke sa rezultatima

Opsti status PASS/FAIL
(USPESNO/NEUSPESNO)

Nezavisno podesavanje
Ymin i Ymax grafikona

alzi
Prozor
P
podataka Tostfed Sig= 7943100 g
testa \Westﬂﬂ Sig=6173570 i)
'o%;m Sig=T852180 © Mol
o Tolg-1 Sig=535343
Crtanj'g sig. He 4 %350 — .
buke ili ISNR T g=5687640
podataka L tTesta=1 Sig=7450850 :
prema broju [Test#=1 Sig=5510850 3 -
testa Tosti=1 Neeso=1 6002
Test=1 Noase=15853 =
Prozor za "Wtﬂh
izbor broja Tost=1 Nom}:! 1492 -a
testa [Test#=1 Nowse=15593 e
Testi=1: Novses1.4437
estit= 1 Narse=1 5050 P imispea
1
View Signal lege | View Nolae Imgn | Teend Dsts | Plot nokes CC | CQose |
# ¥ %
\ /
Pregled slika Pregled slika buke Pokrece pregledac Prikazuje 3D prikaz Zatvara MCQA
signala za aktuelni za aktuelni broj trenda podataka uporedne pregledac
broj testa testa korelacije buke
Slika 7

2. lzaberite opciju ISNR i stiklirajte kvadrati¢ ISNR Specs (specifikacije ISNR) u srednjem delu

pregledaca rezultata da bi ste pregledali rezultate.

ID testa

Opis parametara

Ocekivani

rezultat

1

EPIWP u spec.

PASS (USPESNO)
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Odredivanje pozicije skeniranja

16ch T/R kalem za rucni zglob je opremljen sa dve osnove, koje su dizajnirane za snimanje ili sa
bocne strane pacijenta (vertikalna osnova) ili iznad glave pacijenta (horizontalna osnova).
Odredite optimalnu poziciju za snimanje na osnovu veli¢ine pacijenta, udobnosti i zahteva
snimka.

Horizontalna osnova

Vertikalna osnova

Da biste promenili osnove, dok drzite kalem, ¢vrsto pritisnite na polugu za otpustanje kalema,
koja je prikazana na datim osnovama ispod:

A Napomena: Ne menjajte osnove dok je pacijent u kalemu.
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Horizontalna osnova

Zatim montirajte Zeljenu osnovu poravnavanjem i zaklju¢avanjem kalema na osnovu, kao Sto je
ispod prikazano.
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Horizontalna osnova

-

Vertikalna osnova
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Postavljanje 16ch T/R kalema za rucni zglob: Horizontalna osnova

1. Uklonite sve povrsinske kalemove (ako ih ima) sa rama za pacijenta.

2. Prinesite kalem do rama za pacijenta. Obavezno nosite kalem sa obe ruke, drzeéi ga za rucke na
osnovnoj ploci.

3. Postavite kalem za koleno na ram za pacijenta. Obratite paznju da strelica za pravac tunela koja
je prikazana ispod treba da bude okrenuta ka tunelu.
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4. PovefZite konektor kalema sa odgovarajuc¢im priklju¢kom za predajnik na sistemu. (Pogledajte
korisnicko uputstvo za sistem za lokaciju TR prikljucka) Okrenite kraj P-prikljucka konektora u

krug tako da prikazuje poziciju ZAKLJUCANO, pogledajte sliku sa desne strane.

oo
& %

O
il

,‘— "

[ 3.07 |

e
@

5. Da biste izbegli petlje i kontakt sa pacijentom, postavite visak kablova pomocu Stipaljki za
postavljanje koje su prikacene na sistemskom kablu, kao Sto je prikazano ispod.

Nemojte da ukrstate ili savijate kablove kalema u petlju.

A\
A

Uverite se da pacijent ne dolazi u direktan dodir sa kablovima kalema.
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Postavljanje 16ch T/R kalema za rucni zglob: Vertikalna osnova

16ch T/R kalem za rucni zglob je kompatibilan sa platformama vise sistema.
Da biste obezbedili optimalnu poziciju kalema i pacijenta, morate da
adekvatno podesite vertikalnu osnovu.

1. Postavite oslonac vertikalne osnove na poziciju koju zahteva sistem koji koristite. Oznake na
nozici ukazuju stranu koja treba da bude okrenuta ka spolja za odgovarajuci sto pacijenta.
Da promenite podesavanja, ¢vrsto uhvatite nozicu prikazanu ispod i okrenite je na Zeljenu

poziciju.

Zakrivljen sto - otvor od 60cm
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ProduZeni ravan sto - otvor od 70cm sa fiksiranim stolom

é Napomena: Netacno podesSavanje baze sistema moZze za rezultat da ima los
kvalitet slike. Uverite se da je vertikalna osnova podesena ispravno za

odgovarajudi sistem.

2. Uklonite sve povrsinske kalemove (ako ih ima) sa rama za pacijenta.

3. Prinesite kalem do rama za pacijenta. Obavezno nosite kalem sa obe ruke, drzeci ga za rucke

—

na osnovnoj ploci.

4. Postavite kalem za koleno na ram za pacijenta. Obratite paZnju da strelica za pravac tunela
koja je prikazana ispod treba da bude okrenuta ka tunelu.
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5. PoveZite konektor kalema sa odgovarajucim priklju¢kom za predajnik na sistemu.
(Pogledajte korisnicko uputstvo za sistem za lokaciju TR prikljucka) Okrenite kraj P-prikljucka
konektora u krug tako da prikazuje poziciju ZAKLIUCANO, pogledajte sliku sa desne strane.
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Podesavanje podloga

1. Razne podloge se isporucuju uz 16ch T/R kalem za rucni zglob da bi se omogucilo $to manje
izobli¢enja i udobnost za pacijenta.

Broj | Opis Kol. | GE deo br. | QED deo br.
16ch T/R kalem za ruc¢ni zglob - Postava donje
podloge

16ch T/R kalem za rucni zglob - Postava gornje
podloge/podloga za postavljanje fantoma

3 16¢ch T/R kalem za rucni zglob - Podloga za dlan 1 |5561531-15 3004964

16ch T/R kalem za rucni zglob - Podloga za

1 5561531-6 3004567

1 5561531-7 3004566

4 NN 1 5561531-8 3004751
ucvricivanje

5 16ch T/R kalem za rucni zglob - Podloga za 1 5561531-9 3004607
lakat/ruku

6 16ch T/R kalevm za rucni zglob - Podloga za ispunu 1 |5561531-10 3004716
kalema za rucni zglob

7 16ch T/R kalem za ru¢ni zglob - Podloga osnovne 5> | 5561531-11 3004612

ploce za bo¢no postavljanje
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Pozicionirajte pacijenta: Horizontalna osnova

1. 16ch T/R kalem za rucni zglob se isporucuje sa raznim podlogama da bi se omogucila
udobnosti za pacijenta. Ispod je dat primer preporucenog postavljanja podloga za
horizontalnu orijentaciju:

2. Postavite ruc¢ni zglob pacijenta u kalem. Koristite oznake na kalemu da vam pomognu prilikom
pozicioniranja, kao Sto je prikazano ispod. Ako je potrebno, upotrebite podlogu za uc¢vrséivanje
i/ili podlogu za dlan da biste imobilisali ruku/zglob pacijenta i obezbedili udobnost pacijenta.
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Pozicionirajte pacijenta: Vertikalna osnova

1. 16ch T/R kalem za rucni zglob se isporucuje sa raznim podlogama da bi se omogudila udobnosti
za pacijenta. Ispod je dat primer preporucenog postavljanja podloga za vertikalnu orijentaciju:

2. Postavite rucni zglob pacijenta u kalem. Koristite oznake na kalemu da vam pomognu prilikom
pozicioniranja pacijenta u kalemu kao $to je prikazano ispod. Ako je potrebno, upotrebite
podlogu za ucdvrséivanje i/ili podlogu za dlan da biste imobilisali ruku/zglob pacijenta i obezbedili
udobnost pacijenta.
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Ucvrstite kalem

1. Zatvorite kalem i uverite se da niste prikljestili pacijenta, njegovu odecu ili posteljinu, izmedu
dve polovine kalema. To bi za posledicu moglo da ima povredu pacijenta, los kvalitet slike ili

eventualno osteéenje kalema. Gurnite gornju polovinu kalema na dole dok ne "klikne" na mesto.
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Referentna oznaka

1. 16ch T/R kalem za rucni zglob ima 3 oznake za poravnanje kao sto je prikazano ispod. One
odgovaraju za tri razli¢ita rezima kalema: Samo $aka, Saka/zglob i samo zglob. Izaberite oznaku

1 o

Rezim samo Saka/zglob

na osnovu Zeljene anatomije.

ReZim samo Saka ReZim samo zglob

Elementi Sake

Elementi zgloba

ReZim samo zglob
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2. Ako je potrebno podesavanje kalema za horizontalnu konfiguraciju osnove, okrenite poluge na
otklju¢anu poziciju, kao Sto je prikazano ispod, da biste postigli Zeljeno poravnanje. Okrenite
poluge ponovo u zaklju¢anu poziciju da biste ucvrstili kalem nakon Sto postavite kalem u Zeljenu
poziciju.

Otklju¢ano

m

-

Zakljucano

Napomena: Uverite se da je horizontalna osnova zaklju¢ana nakon bilo kakvog
podesavanja pozicije. Kalem moZe da se pomeri tokom skeniranja, $to moZe za
rezultat da ima los kvalitet slike.
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3. Pomerite pacijenta u tunel magneta i poravnajte kalem pomocu referentnih oznaka na gornjem
delu 16ch T/R kalema za ruéni zglob za Zeljeni rezim snimanja.
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Ciséenje RF kalema

& PaZnja: Nemojte sipati sredstvo za Ciséenje direktno na kalem ili dodatke.
& Paznja: Nemojte sterilisati kalem ili dodatke.

& Paznja: Nemoijte primenjivati rastvor za ¢is¢enje na elektri¢ne kontakte.

RF kalem i podloge za udobnost pacijenta moraju biti o¢iséeni nakon svake upotrebe prema

slededoj proceduri:

Otkacite RF kalem sa MR skenera pre Ciséenja kalema.
Obrisite svu prljavstinu sa povrsine kalema suvom krpom. Ako se prljavstina tesko skida,
ocistite je prema proceduri koja je opisana ispod.

3. Obrisite krpom koja je nakvasena rastvorom 10% izbeljivaca i 90% obi¢ne vode ili 70%
etanola i 30% obi¢ne vode.

4. Ako kalem treba da bude vraéen u kompaniju GE Healthcare radi servisa, obrisite ga 10%-
nim rastvorom izbeljivac¢a(kao Sto je opisano iznad) da biste umanijili rizik izlaganja
potencijalno infektivnim agensima.

5. OdlozZite sve materijale koje ste koristili za ¢iS¢enje kalema i podloga u skladu sa svim
saveznim, drzavnim i lokalnim propisima.

Dezinfekcija

Ako je neophodna dezinfekcija RF kalema ili podloga za udobnost pacijenata, ocistite ih kao sto

je opisano iznad, a zatim postupite prema sledecoj proceduri:

Koraci pre dezinfekcije:

1.

3.

NavlaZite sve povrsine sa CaviCid-om (ru¢nom prskalicom ili pomoc¢u vlaznih maramica za
odredene povrsine kao $to su one koje su blizu elektricnim kontaktima; nemojte
primenjivati rastvor za ¢is¢enje na elektri¢ne kontakte). Uverite se da su sve povrsine vidno
vlazne i neka budu vlazne tokom najmanje 30 sekundi.

Pomocu mekane najlonske ¢etke i/ili dodatnih vlaznih maramica za ¢is¢enje/dezinfekciju,
odistite okorele naslage ili naslage bioloskog porekla koje se tesko skidaju. Nanesite dodatni
sloj sredstva za ¢iscenje ili dezinfekciju (ru¢nom prskalicom ili pomoéu ubrusa za odredene
povrsine kao Sto su one koje su blizu elektri¢nim kontaktima) na oblasti koje ste prethodno
Cetkali ili brisali. Uverite se da su te prethodno cetkane ili brisane povrsine vidno ovlazene
sredstvom za ¢is¢enje/dezinfekciju tokom najmanje 30 sekundi.

Obrisite povrsine Cistim papirnim ubrusom da biste uklonili ostatke.
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4. Bacite upotrebljene Cetke, iskoris¢ene vlazne maramice za ¢is¢enje/dezinfekciju i
upotrebljene papirne ubruse.

5. Ponovite korake od 1 do 4.
6. Ako su ostaci prljavstine i dalje prisutni na povrSinama, ponovite korake pre dezinfekcije.
Koraci za dezinfekciju:

1. Nanesite CaviCid (ru¢nom prskalicom ili pomocu vlaznih maramica za odredene povrsine kao
Sto su one koje su blizu elektri¢nim kontaktima) direktno na prethodno ocis¢ene povrsine i
uverite se da su vlazne i da ostanu vlazne tokom najmanje dva (2) minuta. Nemojte
primenjivati rastvor za ciS¢enje na elektricne kontakte.

2. Obrisite povrsine Cistim papirnim ubrusom da bi ste uklonili preostalo sredstvo za
¢is¢enje/dezinfekciju.

3. Bacite iskoris¢ene vlazne maramice za ¢is¢enje/dezinfekciju i upotrebljene papirne ubruse.

Pustite kalem i dodatke da se osuse pre koriséenja.

Odrzavanje

RF kalem ne zahteva nikakvo periodi¢no odrzavanje.

Servis

Kontaktirajte svog predstavnika kompanije GE radi servisa RF kalema.
Odlaganje

Kontaktirajte svog predstavnika kompanije GE radi vrac¢anja ili odlaganja RF kalema.
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OVA STRANA JE NAMERNO OSTAVLIENA PRAZNA
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